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Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) galismasina statik, elektrik ve ya ytiksak tezlikli sahalar (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik ve elektron avadanligin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya qabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ila utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
mmmm 2vadanliginin toplanmasi ve utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina
gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifada etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinds temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin
xidmati ve ya tamiri lizre masalalara gora satici-sirkata ve ya Defender salahiyyatli servis
markazina miracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun bitovliyiins, daxilinds serbast harakat
edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaqglar tglin nazads tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan gorumag. Mamulati maye icina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklara maruz qoymamag. Malin tzarinda
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan tizarinda g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak. Bilarakdan
nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci telimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar mihitlardas istifade etmamak.
8. Agza gotlirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifads etmamak.
10. ©gar malin naqli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti
qapali bir yerda (+16..+25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun middatds istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sebakadan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqgliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.
12. Cihaz diqqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « Yaddas effektli kdpiik qulagliglar « RGB arxa isigi « ikiqat bag bandi
» Mikrofonun sassiz diiymasi » Arxa isigi sondiirmak tigtin se¢im
« Snurda sas saviyyasina nazarat
« Cevik mikrofon yiiksak keyfiyyatli sasin taninmasini tamin edir
Spesifikasiya « Membran diametri: 50 mm « Empedans (qulaglq): 20 Ohm
« Empedans (mikrofon): 2,2 kOhm « Hassasliq (qulagliglar): 112 dB « Hassasliq (mikrofon): - 38 dB
- Tezliys cavab (qulagliglar): 20-20000 Hz « Tezliys cavab (mikrofon): 100-10000 Hz
- Kabel uzunlugu: 2,1 m « Baglayicilar: USB

istehsalci: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Limitsiz raf dmri. Xidmat muddati 6 aydir. Zsmanat muddati 6 ay.

istehsalat tarixini qabin tizarinda bax.

istehsalc bu talimatda géstarilan paketin tarkibini va xtsusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu
6ziinda saxlayir. ©n son va atrafli emaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda
movcuddur.

Cinda edilmisdir.
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[Asknapaupbia agnaseaHacui
Ha ¢yHkupbisHaBaHHe npbinagsl (MPbIaA) MOryLb NaynbiBalb CTaTbiUHbIf, 31EKTPbIYHbIA 360
BbICOKAYaCTOTHbIA Nani (pajbiéanaparypa, MabibHbis TaNepOHbI, MikpaxBaneBbis neusl,
3/1eKTPacTaTblUYHbIA Pa3pajbl). Y BbINaAKy Y3HIKHEHHA NaBsaiule aanernaclb aj npbiiajbl, akas
BblK/likae nepaLkozbl.
YTbinisaybia 6atapaek, 3/1eKTp| a i aneKTp abcra
5Tl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax 4a TaBapy abo Ha ynaKkoyLibl a3Hauae, WTo TaBap He
MO>a BbiLib yTbiNi3aBaHbl pa3am 3 bbiTaBbIMi agkigami. EH nasiHeH Bbilb gacTayneHbl y
N «avnaHito na 360pbl i YThiNizaLbli 6aTapaek, 3N1eKTpblYHara i 3N1eKTpoHHara abcTansaBaHHA.
Mpaginb! | ymoBbl 6AcneuHara i 3¢eKTblyHara BbikapbICTaHHA TaBapy
Meps!i 3acusapori:
1. BbikapbICTOYBaLb TaBap TOJ/IbKi Ma NPaMbIM MpPbI3HAaU3HHI.
2. He pas6ipauip. [lagseHbl Bbipab He 3msAWYae Yactak, AKiA NagnaraloLb camactoiiHamy pamoHTy.
Ma nbiTaHHsx abcnyroyBaHHa | 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BApTaiileca Aa Gpipmbl-npaaayua
abo ¥ ayrapeizaBaHbl cepictbl LdHTP Defender. Mpbi npbiéme TaBapy nepakaHalilecs y aro
uanacHacui i aAcyTHacLyi yHYTpbl npagmerTay, skis ceaboaHa nepamswyaroLua.
3. He npbisHavaHbl ans A3Aueii Aa 3-x ragoy. Moxa smswdaub ApobHbis AdTani.
4. He panywyaub nanagaxHs sinbraui Ha Bbipab i yHyTp sro. He anyckaub Bbipab y Bagkacui.
5. He nagespraupb Bbipab BibpaLbiaM i MexaHiYHbIM Harpyskam, 340/1bHbIM NpbiBeCUi 4a
MexaHiuHbIX NalKOAXaHHAY TaBapy. Y BbiNajKy HasyHaCLli MeXaHiYHbIX NalKOAXKaHHAY HifKix
rapaHTblii Ha TaBap He jaeLja.
6. He BbikapbicToyBaLb Npbl 6auHbIx NaLIKOAXKaHHAX Bbipaby. He kapeicTaljua 3aBeaama
HACMpayHaii npblaagaii.
7. He BbikapbICTOYBaLb Npbl TIMMEPaTypax HixXal abo BbILM pakameHayembiX (P IHCTPYKLbIO
KapbICTasbHika), MPbl Y3HIKHEHHI Bi/braLyj, Akas KaHA3HCyeL|La, a Takcama y arpaciyHbIM acApoAA3i.
8. He 6paup y por.
9. He BbikapbiCTOYBaLlb Bbipab y NpaMbIC/I0BbIX, Me/bILbIHCKIX ab0 BbITBOPYLIX M3TaX.
10. Y BbINagKy, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axbILLUAYanaca Npbl aAMOYHbIX TIMNepaTypax,
nepag navatkam 3Kcryatalbli Tpaba Aaub TaBapy carpauua ¥ Lénabim namawkaxHi (+16-25 °C)
Ha npauary 3 ragsiu.
11. Boik/toualb Npbinagy KOXHbI pas, kasi He naaHyeLua BbikapbiCTOYBaLb fe Ha NpauAary
Aoyrara nepbisgy 4acy.
12. He BbikapbICTOYBaLb Npbinady Npbl KipaBaHHi TPAHCNAPTHBIM CPOAKAM Y BbINAAKY, Kani
npbiiaja aguarsae yBary, a Takcama y TbiX BbiNazKax, kani agkitousHHe npbiaajbl
npagyraejxaHa 3akoHam.
Mpbi3HausHHe: NpbiNajia ANs NepcaHasibHara npacayxoyBaHHs ryky
AcabniBacui « AM6yLLIIOPbI 3 NeHannacty 3 adpektam namsaui « RGB nagceatnenHe
« MaaBoiiHas naBaska * KHoMka agkAY3HHA MikpadoHa
» MarubIMaclb agk/IHoUbILb MaACBATAEHHE * Parynsatap ryyHacui Ha WHypbl
« THyTKi MikpadOH 3abacreuBae BbICOKYHO AKaCLlb pacrasHaHHsA ronacy
Cneubidikaubia « JbismeTp MembpaHbl: 50 MM ¢ IMNeaaHc (HaByLwHiKi): 20 Om
« IMnegaHc (MikpagoH): 2,2 kOm « AguyBanbHacub (HaBywwHiki): 112 ab
« AguyBanbHacub (MikpapoH): - 38 g4b « AUX (HaByLwuHiki): 20-20000 Iy
« AUX (mikpador): 100-10000 Iy « Jay>kbiHa kabens: 2,1 m
« Pasgpbimbl: USB

IMnapuép: 000 «T/[, Komnanus [lepergep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.I. MyHULMNANbHbI
okpyr Teepckoi, yn. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 31ax 3, nomeuienve I, komHata 3, opuc 63
BuitBopua: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

HeabmexasaHbl TSpmiH npbigatHacyi. Maganaqy mepsimi - 6 ai.

TapaHTbIiHbl TSPMiH - 6 Mecauay. [lata BeITBOPYACcLi: 1. Ha Ynakoyub.

BeiTBOpLa 3ax0yBae Npasa Ha 3MAHEHHE 3MeCLIiBa yNakoyki i cneubidikaLbiii, ykasaHbIX y r3TbiM
KipayHiuTse. AnowHse i nagpabs3Hae KipayHilTsa Na a3kcr/yaTalbli pasMellyaHa Ha caiile
www.defender-global.com

3pobnena y Kitai.
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Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja

(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme

E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za

B Scupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog korisé¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani

servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu

unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba

ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu

izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu za

korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije

neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode

kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znacajke - Jastucici za usi od pjene s efektom pamcenja « RGB pozadinsko osvjetljenje

« Dupla traka za glavu « Tipka za iskljucivanje mikrofona

» Mogucnost iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja « Kontrola glasnoce na kabelu

« Fleksibilni mikrofon omogucuje visokokvalitetno prepoznavanje glasa

Specifikacija » Promjer membrane: 50 mm « Impedancija (slusalice): 20 Ohm

« Impedancija (mikrofon): 2,2 kOhm « Osjetljivost (slusalice): 112 dB

« Osjetljivost (mikrofon): - 38 dB « Frekvencijski odziv (slusalice): 20-20000 Hz

« Frekvencijski odziv (mikrofon): 100-10000 Hz « Duljina kabela: 2,1 m

« Prikljucci: USB

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.

Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

&% CZ HERNIi SOUSTAVA | NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste
vzdalenost od zafizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
ﬁ/ elektronicka zarizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se
zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych
EE sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze
nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani prispivate k
ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ti¢inné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucésti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované
servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnit¥
nejsou volné se pohybuijici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, ktere by mohly zpUsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V EFikpadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. NepouZzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pri
vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, lékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v
teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti
zafizeni je stanoveno zakonem.
Funkce + Pénové nausniky s pamétovym efektem ¢ RGB podsviceni ¢ Dvojita ¢elenka
« Tlacitko ztlumeni mikrofonu « Moznost vypnuti podsviceni « Ovladani hlasitosti na kabelu
« Flexibilni mikrofon poskytuje vysoce kvalitni rozpoznavani hlasu
Specifikace « Priimér membrany: 50 mm « Impedance (sluchatka): 20 Ohm
« Impedance (mikrofon): 2,2 kOhm - Citlivost (sluchatka): 112 dB « Citlivost (mikrofon): - 38 dB
« Frekvenéni odezva (sluchatka): 20-20000 Hz « Frekvencni odezva (mikrofon): 100-10000 Hz
« Délka kabelu: 2,1m « Konektory: USB

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Doba pouZitelnosti neomezena.

Zivotnost — 2 roky

Datum vyroby: viz obal

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této
prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

® DE GAMING-HEADSET | ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern
(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen
des Geréates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden
Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen
E Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte
mmmm 2n |hren Handler oder die 6rtlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
i. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden
onnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
liberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im
Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
libernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie
bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im
warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt
sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Merkmale « Schaumstoff-Ohrpolster mit Memory-Effekt « RGB-Hintergrundbeleuchtung
« Doppeltes Stirnband « Mikrofon-Stummschalttaste « Option zum Ausschalten der
Hintergrundbeleuchtung « Lautstarkeregler am Kabel
« Das flexible Mikrofon bietet eine hochwertige Spracherkennung
Spezifikation «+ Membrandurchmesser: 50 mm « Impedanz (Kopfhorer): 20 Ohm
« Impedanz (Mikrofon): 2,2 kOhm « Empfindlichkeit (Kopfhorer): 112 dB
« Empfindlichkeit (Mikrofon): - 38 dB « Frequenzgang (Kopfhorer): 20-20000 Hz
« Frequenzgang (Mikrofon): 100-10000 Hz « Kabellange: 2,1 m
« Anschliisse: USB

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Unbefristete Nutzungsdauer.

Lebensdauer — 2 Jahre

Herstellungsdatum: siehe die Verpackung

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen
Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung
finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

# EN GAMING HEADSET | OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields
(radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try
increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
E This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
B c|cctrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of
the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see
the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within
3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features + Foam earpads with memory-effect « RGB backlight « Double headband
» Mic mute button « Option to turn the backlight off « Volume control on the cord
« Flexible microphone provides high quality voice recognition
Specification « Membrane diameter: 50 mm « Impedance (headphones): 20 Ohm
« Impedance (microphone): 2.2 kOhm « Sensitivity (headphones): 112 dB « Sensitivity
(microphone): - 38 dB « Frequency response (headphones): 20-20000 Hz « Frequency response
(microphone): 100-10000 Hz « Cable length: 2.1 m « Connectors: USB

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao’an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

£ ES LOS AURICULARES DEL JUEGO | INSTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,

campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moéviles, microondas,

descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacién
ﬁ No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto

de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electrénicas WEEE. Con ello ayudara a
B | cscrvar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su
vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado
Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos
que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas méas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencién, asi
como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas + Alimohadillas de espuma con efecto memoria « retroiluminacion RGB
« Diadema doble « Botdn de silencio del micréfono « Opcidn para apagar la retroiluminacion.
« Control de volumen en el cable. « El micréfono flexible proporciona reconocimiento de voz de
alta calidad
Especificacion « Diametro de la membrana: 50 mm « Impedancia (auriculares): 20 ohmios
« Impedancia (micréfono): 2,2 kOhm « Sensibilidad (auriculares): 112 dB
« Sensibilidad (micréfono): - 38 dB « Respuesta de frecuencia (auriculares): 20-20000 Hz
* Respuesta de frecuencia (micréfono): 100-10000 Hz « Longitud del cable: 2,1 m
« Conectores: USB

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Vida atil ilimitada. La vida util es de 2 afios.

Fecha de fabricacion: ver el embalaje

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible
en www.defender-global.com

Fabricado en China.

& EST  PISTIKUGA MANGUKORVAKLAPPID MIKROFONIGA | INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon Staatilised, elektri- voi korgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) voivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus

seadmest mis pohjustab haireid.

ﬁ Akude, elektri- ja il See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab,

et toodet ei tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
EEE kogumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse k i
1. Kasutage toodet Uiksnes sellel ettenahtud eesmérgil. 2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile
osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V3ib sisaldada vaikseid osi. 4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis voib péhjustada toote mehaanilised vigastused. Toote
mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita. 6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage
defektne seadet. 7. Arge kasutage iile v&i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja
agressiivse keskkonna puhul. 8. Arge vétke suhu. 9. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis
(+ 16-25°C) 3 tundi jooksul. 11. Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. 12. Arge kasutage seadet
s6iduki juhtimisel, juhul kui seade hirib tahelepanu, ja juhul, kui seadme véljalilitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid « Maluefektiga vahtkummist korvapadjad « RGB taustvalgus « Kahekordne peapael « Mikrofoni vaigistamise nupp
« Voimalus taustvalgust valja lilitada « Helitugevuse regulaator juhtme peal « Paindlik mikrofon tagab kvaliteetse haéletuvastuse
Spetsifikatsioon « Membraani labimo6t: 50 mm « Takistus (kérvaklapid): 20 Ohm « Takistus (mikrofon): 2,2 kOhm « Tundlikkus
(kérvaklapid): 112 dB « Tundlikkus (mikrofon): - 38 dB « Sageduskarakteristik (korvaklapid): 20-20000 Hz « Sageduskarakteristik
(mikrofon): 100-10000 Hz « Kaabli pikkus: 2,1 m « Uhendused: USB
IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik kasutusjuhend on
saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.

4 FI PELIKUULOKE | OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai korkeat:
K kentat (radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyess:
etaisyytta hairi

irion aiheuttavaan laitteeseen.
Ymparistonsuojelua koskeva ohje Siité lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU

otetaan kayttoon kansallisessa lainsaadannossé, patevét seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja
B (aristoja i saa havittad talousjétteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttéian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton sa@nnét ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti. 2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia.
Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyj tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etté se on ehja eika sen sisélld ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia. 4. Vélta kosteuden joutumista tuotteen péalle ja sisalle. Ala
upota tuotetta nesteisiin. 5. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivét
kuulu takuun piiriin. 6. Ala kayta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kayta tuotetta, jos tiedat, etta se on vioittunut.
7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampotiloissa (ks. kayttoohje), kondensoituvan kosteuden
muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa. 8. Al laita suuhun. 9. Ald kayta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai
tuotannolliseen tarkoitukseen. 10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa. 11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita
pitkaan aikaan. 12. Alé kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite héiritsee keskittymisté seka tilanteissa, joissa laki edellyttaa
laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet + Vaahtomuovikorvatyynyt muistiefektilld « RGB-taustavalo « Kaksinkertainen sanka « Mikrofonin mykistyspainike
+ Mahdollisuus sammuttaa taustavalo « Adnenvoimakkuuden séadin johdossa « Joustava mikrofoni tarjoaa korkealaatuisen
aanentunnistuksen Erittely « Kalvon halkaisija: 50 mm « Impedanssi (kuulokkeet): 20 ohm « Impedanssi (mikrofoni): 2,2 kOhm
« Herkkyys (kuulokkeet): 112 dB « Herkkyys (mikrofoni): - 38 dB  Taajuusvaste (kuulokkeet): 20-20000 Hz » Taajuusvaste
(mikrofoni): 100-10000 Hz « Kaapelin pituus: 2,1 m « Liitannat: USB
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International
Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Séilyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta. Valmistuspéiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan
viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.




4 GEO a9MmbadyMs 385930nbmznl | abb@@AIzas

BgLod0dnbMdNL g3MmaMagns
3mFYMdNmMONL (BMFYMdam™dJd0l) B3Y6J30MmbnMJds%7 Bindmds gs3mgbs dmsbonbmb
UEsB0396M8s, JM37EM03mBs 36 s0embnBB0MN363s 39eMJd8s (ASOMI35M3BYMST,
3MdOMYABS BIMIBMBJO8s, 303OMBSMNMMIs 03I Jd3s, JIIIBOMULESB0INMS
2963963 339). sLgo Bx3NB373380 F3HsMPIM 336dNMO FMFYMONMMONLZ6, MMBIm0E 0ff393L
©306M 3 JOJOU.
23836 300l, JeJGAN3 PN @ JEIIEAMEYMN dMFymdnmmdgdnl
E PAamnbono.
3L 60306 Logmbyemby,
mmmm  UoJmB63emob 9e3836830%7 86 g3pm3zsbg 608683l 0dsl, BMB Lsgmbemol Gomobazns
B0 JdIm0s Lsymazs3BM3MOM BsMAIBIONE JAMs. 0l Wb hadsMEL 333360l
OHm3x0E 33bsbeMENIEIdL 38363 D0, JMIIBHOZV ©s JXIIEHMEYmO
AmFYMONmMOJONL BJaMm370sLs @s YBOMmnbsEasl.
Logmbemnb 33333 M0 o MLoaFANbM 3odmyx630al Falgdn o 3nFAmdjdn
Logg@nbamal dmdgdn:
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10. 08 83806373580, 0399 LdJMBMOL BHOSBLIMOEBOMJOS FMBES YYSMYMBOO BJB3JM3GYHSB0,
233 B3300L Fob LsJMbimo sI30M BN MMsBB0 (+16-25 °C) 3 Lssmnl 3sbds3zemMdsTa.
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3mFYMd0mMds BmL Mmool 0376l Y9Msmadnsbmdsl s sby3g 0d Bx8mb37370B0,HM@ILSE
300 333mMOHN3s B3N380LFabIdYMNs 336Mmboon.

Bobolinomgdemgda « Jognsbo ynmlsbdgbgdo d76L0JMId0L JBIIBOM * RGB gsbsmjds

* MM3330 033L80M330 * B03MHMBMBOL FIBMANZOL NOMS30 * F3bsmMJOOU FsdmEN 30l
39605630 * B30L 3MBBOMMO 330D

* 3mJbomo 303MMBME0 YoMHNB3IMYMBL Fssmo BaMalbol BANL s3MEEMdSL
L3330EN33ENs * 3780M360L Ns3xBMN: 50 83 * Fobsmmds (Y9MLsLEJ6700): 20 Ohm

« Fabsmds (80360MaME0): 2.2 kOhm « 33M3bmMd mMds (Y9MLsLbdgbldn): 112 dB

* 3pMIB6MBOIM™MOS (303MMBMBN): - 38 B * LNBBMOL 3slnbo (Y9ELsLBJEJdN): 20-20000 33

« LobBoMab 3sbybo (B03MMEMBN): 100-10000 33 * 33070l Log™Mdy: 2.1 8

* 3m63JdMMJd0: USB

3F56M8mydgmmn: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China.

Bbs630L 350L B30 380s. IMALIBNYMIOOL 38008 6 M3JS.

33M6B00L 38000 6 M37. 339MT3700L MsMnma: 0b. By m3zsby.

9F56M8M 700 0d™M370L YBMJOsL BY338mMU 38 LsbM3dM3867mMMBo domomHdYmO
BIBm30L BobssMln s b37(305B03830J00. M3JMsEN0L Ysbemalbo s IGO0
Lsbymadm3s69emm Bgandmonso nbommo 330 - 3310 b www.defender-global.com
3338100 hobymBo.

= GRE AKOYZTIKO MAIXNIAIOY | EFXEIPIAIO XPHZHZ

AnAwon cuppGpPWoNG
H Aettoupyia TNG OUOKEVNG (CUOKEVEC) UTTOPEL VO EMNPEATTEL ATIO LOXUPA OTATIKY, NAEKTPIKA 1
VYPNANG ouXVOTNTOG TESIA (POSIOEYKATACTATELG, KIVNTA TNAEQWVA, UIKPOKVUATA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / Ev oupfei, Tpoomtadrote va augnoete v amdotaon omd Tig
OUOKEVEG TIOU TIPOKOAOUV TN SLacvvSean.
ATOppUPn HTIATAPLWV, NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU £EO0TTIALGHOU
E AuTO TO GUMBOAO GTO TIPOIOV, TIG UTIATAPIEG 1) TN CUOKEVATIO TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO
TPOIOV Sev PTtopEl va amoppupBei padi He OIKIAKA ATTOPPIHPATA. Oa TIPETEL VO
I topado0el 08 pat KATAAANAN ETALPEIX CUAAOYNG KAl AVOKUKAWONG NAEKTPIKWY Kol
NAEKTPLKWY OUOKELWV.
‘Opot ki TtpoiimoB£osLg yla ac@aln kat
Mpouldaéelg katd Tn Xpron:
1. XpNOIHOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YIX TOV TIPOPBAETIOHEVO TKOTIO.
2. MnV ammoouvapOAOYEITE. AUTO TO TTPOIOV SV TIEPIEXEL AVTOAAAKTIKA TIOU SIKALOVVTOL
QUTOSVVON ETILOKELN. ZXETIKA PE TO {NTNUA TNG CLVTNPNONG KAL TNG AVTIKATATTACNG EVOG
ATTOTUXNHUEVOL QVTIKELPEVOV, EPAPHOOTE OE VAV QVTITIPOOWTIO 1} €£0VTLOS0TNUEVO KEVTPO
oépPig Defender Katd tn Ayn tou mpoidvtog, Befaiwbdeite Ot Sev eival oTAOpPEVO KAt OTL Sgv
UTIAPXOLV EAEVOEPQ KIVOUUEVO AVTIKEILEVO HECT OTO TIPOTOV.
3. Makpt& amod s KATW Twy 3 €TWv. MTOopEl va TIEPLEXEL LIKPA péPN.
4. Kpatiote pokptd omod tnv vypaaia. Moté pnv Pubidete To MPOIOV o8 LYPA.
5. Mokpl& omd SOVATELG KA HNXAVIKEG KATATIOVIOELG, Ol OTIOIEG UTTOPEL VO TIPOKAAETOLY
unxavikr) BAGPN oTo Tpoidv. Xe TepIMTWon UNXavikng PAABNG Sev TTapExovTal £yYUNOELG.
6. Mnv to Xxpnotpotoleite tapovsia omTkAG BAGPNG. MnV To XpNOLHOTIOLEITE OTAV TO TIPOIOV
£lval TIPOPAVWE EAXTTWHATIKO.
7. Mn XpNOHOTIOLE(TE TO TIPOIOV O BEPUOKPATIEG KATW KOL TIAVW ATIO TIG CUVICTWHEVEG
OeppoKpaaieg (Seite TO eyXEPISLO AELTOVPYIAG), UTIO CLUVONKEG EEATHIONG LYPATIAG, KABWG Kat
ot £XOpiko TIEPIBANOV.
8. Mnv 1o Badete oTO OTONAL.
9. Mn XpNOLHOTIOLEITE TO TIPOIOV VI BLOHNXAVIKOVG, LATPLIKOVG I} KATAOKEVXOTIKOVG OKOTIOUG.
10. Z& TIEPITITWON TIOU N ATIOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIpaypaToToONKe ot Beppokpaaieq KATw
amd To uN&év, TOTE TPV ATO TN AELTOUPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL va SlaTnpeitat og Beppn
TomoBétnon (+ 16-25 ° C 1} 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.
11. ATteVEPYOTIOLEITE TN OLOKELN KABE POPE, OTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIOOETE YIXX
HEYBEAO XPOVIKO SLACTNHA.
12. Mnv XPNOIUOTIOLELTE TN CUOKEL KXTA TNV 08MyNON TOU OXNHATOG, EQV EIVAL OTPAUMEVN N
TIPOTOXN, KAl OE GANEG TIEPUTTWOELG OTAV O VOLOG 0OG UTIOXPEWVEL VO OTIEVEPYOTIOLNTETE TN
OUOKELN.
XapakTnPOoTIKA * APPWEN OKOVOTIKA HE EQE pvipng » OioBlog pwTiopdg RGB
* AtAS keadSeapio « Koupri otyaong pikpo@wvou « ETtiAoyr amevepyotoinang Tou otioBiou
PWTIOPOY * EAeyX0G €VvTaoNG 0TO KOAWSLO * TO EVENKTO MIKPOPWVO TIAPEXEL LPNANRG
TIOLOTNTAG AVAYVWPLON PWVAG
Mpoodloplopdg « AlpeTpog HepBpdvng: 50 mm « AvtioTaon (akovoTik®): 20 Ohm
« AvtioTtaon (Hkpdewvo): 2,2 kOhm « EvatoOnoia (akovoTtik®): 112 dB
 EvauoBnoia (Mikpopwvo): - 38 dB « ATtdkplan ouxvoTnTag (AkovaTika): 20-20000 Hz
« ATtOKPLON oLXVOTNTAG (LKPOPWVO): T00-10000 Hz » Mrikog kadwdiou: 2,1 m
« Yrodoxég: USB

TIKI) XP1ION TOU TTPOioVTOog

EIZArQrHs: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevaotig: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Ameploplotn Siapketla {wic. H Sdipketa {wng eivat 2 xpovia.

Hpepopnvia kataokeung: PA. XTn cuokevaoia. O KATAOKELAOTAG Slatnpel To SiKaiwpa va
OMGEEL TO TEEPLEXOHEVA KA TIG TIPOSLAY PAPEG TOU TIAKETOU TIOU OVAPEPOVTAL TE AUTO TO
£yXELPiSL0. To To TIPOOPATO Kot aVOAUTIKO eyXELPiSlo Aettoupyiag eivat Stabéaipo atn
Stevbuvon www.defender-global.com Kataokevaopévo otnv Kiva.

S HUN JATEKOS FEJHALLGATO | HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkdz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaju mezék

(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siiték, elektrosztatikus kistilések)

befolyasolhatjak. Ha el6fordul, prébélja meg novelni az interfészt okozo eszkézok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa

E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket
nem lehet héztartasi hulladékkal egyutt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat,

B o |cktromos és elektronikus berendezéseket gytijté és Gjrafeldolgozd céghez kell szallitani.

A termék bi agos és hatékony h alatanak feltételei

1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra

jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon

keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellenérizze,

hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast okozhat

a termékben. Mechanikai sérilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznélja vizuélis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hbmérsékleten (lasd a kezelési

kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznélja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés

el6tt a terméket 3 6ran belul meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig

hasznalni.

12. Ne hasznalja a késztiléket jarmiivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kételezi az eszkoz kikapcsolasara.

Jellemzék « Hab fllparndk memoria-effektussal « RGB hattérvilagitas « Dupla fejpant

« Mikrofon némité gomb « Lehet6ség a hattérvilagitas kikapcsolasara

« Hangerészabalyzo a vezetéken

« A rugalmas mikrofon kivalé min6ségl hangfelismerést biztosit

Specifikacié « Membran atméré: 50 mm « Impedancia (fejhallgaté): 20 Ohm

« Impedancia (mikrofon): 2,2 kOhm « Erzékenység (fejhallgaté): 112 dB

. Erzékenység (mikrofon): - 38 dB « Frekvenciamenet (fejhallgatd): 20-20000 Hz

« Frekvencia atvitel (mikrofon): 100-10000 Hz « Kabel hossza: 2,1 m

« Csatlakozok: USB

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kéziknyvben feltlintetett csomag tartalmat
és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen
érhet6 el.

Kinaban késziilt.

© KAZ OWbIH FTAPHUTYPA | HYCKAY/bIK,

CalikecTik feKnapaymnachbl
KypbinFblHbIH, (KypbiAFbliapablH) XYMbIC iCTeyiHe cTaTKablK, 31eKTPAIK HeMece XOFapbl XMiNikTi
epicTep (paguoannaparypa, yasibl TeneGoHAAPp, LWafbliH TONKbIHAbI MeLTep, 31eKTPOCTaThKaNbIK,
paspsagrap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAafaH Ke3je, KeAepri KeNTipeTiH KypblifblaaH
apaKaLLbIKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
Batapes, 3/1eKTP/IiK )KdHE 3/IEKTPOHADI XKababIKTapAbl Kaaere XxapaTy
Tayappafbl, Tayapfa apHanfaH 6aTapesgarbl Hemece KanTamaaarsl 6yn 6enri, Tayapabl
TYPMBICTbIK KanAblKTapMmeH bipre kagere xapatyfa 60aMalTbiHAbIFbIH Bingipeai.
On batapes, 31€KTPAIK XSHe 3NeKTPOHAbI XabAblKTapAbl XXUHay MeH Kajere >apaty
EEE GoVibiHLLa KOMMaHUsAapFa XeTKisinyi Tuic.
Tayapab! Kayincis >xaHe TMiMAi KongaHy TapTibi MeH wapTTapbl
CakThIK Wapanapbi:
1. Tayapap! Tek Tikeneii TafaiibiHaanybl 60MbIHIIA KONAAHBIHbI3.
2. benwektemeH;j3. bepinreH bynbiMga ©3iHAiK XeHaeyre XaTaTbiH 6enikTep oK. KbiameT
KSpCeQ{ aHe by3binFaH ByiibiMAbl aybICTbIPY CypaKTapbl 6ovibIHLLIA caTyLubl-prpMara Hemece
Defender asTopacTbipbinfan cepsuc opTanbifbiHa XYyriHiHi3. Tayapabl Kabbinaayaa OHbiH
TYTaCTbIFbIHA XSHE iLIHAE epPKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTaPAbIH, XXOK eKEeHiHe K3 KeTKi3IH3.
3. 3 xacka geiniHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6esiekrep 601ybl MyMKiH.
4. byVibiMFa XaHe OHbIH iLLiHe binFanzblH, KipyiH XibepmMeHis. byiibiMabl cyibIKTbiKTapFa
ca/MaHbi3.
5. TayapablH MexaHWKablK 3aKbIMAanybiHa aKkenyi MyMKiH, BYNbIMHbIH CilKiHY XaHe
MexaHWKanblk XYKTeyiH ibepmer;s.
6. ByiibIMHbIH, KOPIHETIH 3aKbiMAanybl KesiHAe konaaHbaHbi3. KepiHey Gy3binfaH KypbinfbiHbI
KO/JAaH6aHbI3.
7.7. ¥cbiHbINaTbIH TeMnepaTypajaH TOMeH HeMece XKOFapbl TemnepaTypaza, KOHAeHCaLUananTbiH
bINFANABIBIK TyblHAAFaHAQ, COHAA-aK arpeccranblk opTaga KoajaHbaHbi3 (NaiganaHyLb
HYCKayblH KapaHbi3).
8. Ayblizfa canyra 6onmaiigbl.
9. bylibIMAbl ©HEPKACINTIK, MEANLIMHANbIK XIHE OHZAIPICTIK MaKcaTTa KonaaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypajaa >Kyprisince, naijganany anapiHaa tayapfa
XKblbl benmvege (+16-25 °C) 3 caraT KeneMiHge XblibiHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apanbifbiHa KoaAaHy XocnapnaHbaraH Xargaiiga, KypbiifbiHbl 9P XONbI
COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHiNIHI3AI ananaaTaTbiH Xaraaiiaa, Kenik KypablH Xyprisy 6apbicbiHaa,
COHZaN-aK KypbINFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblifaH Xafjaiaa kongaHbaHbI3.
MakcaTbi: Xeke ayano KYpbIIFbIChl
Epekiwe e3reweniktepi « Xag s3dpdexrici 6ap kebik kynakkantap « RGB apTkbl Xapbifbl
* Koc 6ackl * MUKPOQOHHbIH AbIDbIChIH BLWipy TyiiMeci
« ApTKbl XapbIKTbl LWipy onuuack! « CbiMgafbl AblbbiC AeHreitiH 6ackapy
* Vikemai MKpOGhOH XOFapbl cananbl AaybICTbl TaHyAbl KamMTamachi3 eTedi
TexHuKanbIK cunatrama » MembpaHaHbiH gviameTpi: 50 mm « Kegepri (kynakkan): 20 Om
« Kepepri (MvkpodoH): 2,2 KOMm « CesimTanablk (kynakkantap): 112 ab
« CesimTangblk (MUKpodoH): - 38 aB « XKuinik xayanTtapsl (kynakkantap): 20-20000 My,
« XKuinik peakumscel (MukpodoH): 100-10000 Iy » Kabenb y3bIHAbIFbI: 2,1 M
« KockbiwTtap: USB

Mmnoptraywsel: 000 «T/[ Komnanusa [ederaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r.
MYHULIMNa/bHbIA OKpyr TBepckol, ya. Cyliésckas, A. 27, CTpoeHwe 2, 3Tax 3, nomelyeHue I,
KOMHaTa 3, oduc 63.

OHaipywi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao’an
District, Shenzhen, China. Made in China.

LUeKTlEgICiS cakTtay Mep3imi. PagHu Bek je 6 ait. Keningik mep3siwmi - 6 aii.

Defender yakineTTi cepBucTik opTanbiKTapsl — cinTeme 60WibiHLLIA KapaHbl3
https://kz.defender-global.com/places/service

OHAIpIAreH KyHi: kanTamagaH KapaHpl3

OHZipyLLi OCbl HyCKaybikTa KOPCETINreH MakeTTiH Ma3MyHbl MeH cunaTTaManapbiH e3repTy
KYKbIfbIH cakTaiigbl. COHFbl JKaHe erxkeii-Tenkeii naiganaHy XeHiHgeri Hyckaybik
www.defender-global.com caiiTbiHga Kon xeTiMai

KbiTaliaa >xacanfaH.

w PL ZESTAW SLUCHAWKOWY DLA GRACZY | INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci
Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o
wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki, wytadowania
elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych
zaktocenia.
Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na smieci. Nalezy je odda¢ w
specjalnym punkcie zbiérki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
recyklingu. W ten sposéb przyczynig sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
EE Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac¢ produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W
sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie
upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w Srodku swobodnie przemieszczajacych sie
przedmiotow.
3i Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate
elementy.
4. I\éie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w
wodzie.
5. Nie narazac¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyslne uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
ekspll:joatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu
3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Cechy - Piankowe nauszniki z efektem pamieci « Podswietlenie RGB « Podwdjna opaska na gtowe
* Przycisk wyciszenia mikrofonu « Mozliwo$¢ wytaczenia podswietlenia « Regulacja gtosnosci na
przewodzie « Elastyczny mikrofon zapewnia wysoka jakos¢ rozpoznawania gtosu
Specyfikacja « Srednica membrany: 50 mm « Impedancja (stuchawki): 20 oméw
« Impedancja (mikrofon): 2,2 kOhm « Czutos¢ (stuchawki): 112 dB « Czuto$¢ (mikrofon): - 38 dB
« Pasmo przenoszenia (stuchawki): 20-20 000 Hz « Pasmo przenoszenia (mikrofon): 100-10000 Hz
« Dtugosc kabla: 2,1 m « Ztacza: USB
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci.
Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych
w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

() RO GARNITURA PENTRU JOCURI | INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sé influenteze cimpurile statice, electrice si cele de
frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de
curent electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza
aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului incongurétor
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul mena{'er.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
B sfirsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe
produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste
deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul
autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este
integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesulpumiditét,ii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati
articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa
aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul cé este deteriorat.
7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de
utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. A nu se introduce in gura.
9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuatd la temperaturi negative, inainte de a
incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la
temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada mai
indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul
Idist_rlag_e atentia, si de asemenea in acele cazuri, cdnd deconectarea aparatului este prevazuta de
egislatie.
Cagracteristlc Perni de urechi din spuma cu efect de memorie « lluminare de fundal RGB
« Banda dubla « Buton de dezactivare a microfonului « Optiune pentru a opri lumina de fundal
« Control de volum pe cablu « Microfonul flexibil ofera recunoastere a vocii de inalta calitate
Caietul de sarcini « Diametrul membranei: 50 mm ¢« Impedanta (casti): 20 Ohm
« Impedanta (microfon): 2,2 kOhm « Sensibilitate (casti): 112 dB « Sensibilitate (microfon): - 38 dB
« Raspuns in frecventa (casti): 20-20000 Hz « Raspuns in frecventa (microfon): 100-10000 Hz
« Lungime cablu: 2,1 m « Conectori: USB

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat.

Durata de viata — 2 ani

Data fabricatiei: vezi pe ambalaf'

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in
acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe
www.defender-global.com

Produs in China.



@ RU WrPOBAA TAPHUTYPA | NHCTPYKLUMA

BAexnapayma cooTBeTCTBUA
Ha dyHKLMOHMpOBaHMe yCTPOIACTBA (YCTPOIICTB) MOTYT MOBAWATL CTaTUHECKUE, SNEKTPUYECKme Uan
BbICOKOYACTOTHbIE NO/IA (paaroannaparypa, MobubHbIe TenedOoHbl, MUKPOBONHOBbIE Meuu,
3/1eKTpoCTaTUYeckne paspaabl). B ciyyae BO3HUKHOBEHMA yBENNYbLTE PACCTOAHME OT YCTPOIACTBA,
BbI3bIBAOLLETO MOMEXM.
Y1unusauusn 6atapeek, 31eKTPUHECKOrO U 3/1IeKTPOHHOTO 060pyAOBaHUA
ﬁ 3TOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapeiikax K TOBapy WM Ha ynakoBKe O3HaYaeT, YTo ToBap He MOXEeT 6biTb
YTUAM3UPOBaH BMeCTe C BbITOBLIMU OTXOAaMU. OH JOMKeH BbiTb JOCTAaBNEH B KOMMaHWUIO NO
mmmm  C60PY v yTMAN3aLMK BaTapeek, 31eKTPUUECKOro 1 31eKTPOHHOTO 060PYAOBaHMA.
Mpaeuna n ycnosua 6esonacHoro v 3¢ppeKTMBHOrO UCMNOIb30BaHNA TOBapa
Mepb! NpeAoCTOPOXKHOCTH:
1. icnonb3oBaTb ToBap TO/IbKO MO NPAMOMY Ha3HaUeHMUHo.
2. He pas6upatb. [laHHOe U3jenvie He COAEPIKUT YacTel, NoANeXaLLMX CAMOCTOATEIbHOMY PEMOHTY.
Mo Bonpocam 06CNY>KMBaHUA 1 3aMeHbl HEUCMPABHOTO U3Aenns obpaluaiiteck K GrpMe-npoaaBLy Uan B
aBTOPU30BaHHbI cepBuUCHBIi LeHTp Defender. Mpy npueme ToBapa y6eanTech B €ro LENOCTHOCTY 1
OTCYTCTBUM BHYTPY CBOBOAHO NepeMelLaoLLnXCa NPeAMETOB.
3. He npeaHasHaueH Ans geteit Ao 3-x neT. MoXeT cogepaTb Meskue AeTanu.
4. He ponyckaTb nonajaHus BAarv Ha U3jenvie v BHYTpb ero. He omyckaTtb 13aenve B XWAKOCTU.
5. He noggeprath v3aenne BU6PaLMAM 1 MEXaHUYECKVM Harpyskam, CocobHbIM MPUBECTH K
MexaHU4ecknM NoBpexAeHNAM ToBapa. B ciyyae HaimMuma MexaHNYeckux NoBPeXAeHU HUKaknX
rapaHTWii Ha ToBap He AaeTcs.
6. He ncnonb3oBate Npu BUAVMBIX NOBPEXAEHWAX n3Aeus. He Noab30BaThCA 3aBeAOMO HENCMPABHBIM
YCTPOMCTBOM.
7. He ncnonb3oBate Npu Temnepatypax Hike Uan Bbille PeKOMEHAYeMbIX (CM. UHCTPYKLMIO
No/b30BaTeNs), NPY BO3HUKHOBEHWN KOHAEHCMPYEMOii BA@XKHOCTY, a TakKe B arpeccuBHON cpese.
8. He 6patb B por.
9. He ncnonb3osate U3jenvie B NPOMbILAEHHBIX, MEAULIMHCKNX AU MPOWN3BOACTBEHHBIX LiEAX.
10. B ciyyae, ecim TpaHCNopTVpoBKa TOBapa OCYLLIECTBAANACH MPU OTPULATENbHbIX TeMMNepaTypax, Nepes
HayanoM 3KCryaTaLyv Hy>KHO AaTb TOBapy COrpeThCs B TeMIOM nomelleHun (+16-25 °C) B TeueHwe 3 Yacos.
11. BbIK/tOUaTh YCTPOMCTBO KaX/Abli pas, KOrAa He NAaHUPYeTCA UCNONb30BaTb €ro B TeueHne
AJMTENBHOTO NEepUoja BPEMeHU.
12. He ucnonb3oBath yCTPOMCTBO NP BOX/AEHWUW TPAHCMIOPTHOTO CPEACTBA B Cyyae, eCav YCTPOCTBO
OTB/IEKAET BHUMaHWeE, a TakKe B TeX Cly4asx, KOrAa OTKAKOUEHe YCTPOMCTBaA NPeyCMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHue: ycTpOiiCTBO ANs NePCOHANbHOTO MPOCAYLIMBAHNUA 3ByKa
Oco6eHHOCTU * AMbBYLLIOPLI M3 NeHbl ¢ 3GdpekTom namaTn « RGB noaceeTka * [lBoiiHOe 0oronosbe
* KHOMKa BbIKNKOUYEHWA MUKPODOHa * BO3MOXHOCTb BbIKNKOUEHNA NOACBETKN * Perynatop rpoMkocTv Ha
Kabene « MUKpPOQOH Ha rmbKoii HoXKe, 0becrneymnBatoLLuil BbICOKOE KauecTBO peyn
Xapakrtepuctukm « [Juamerp membpanbl: 50 MM « imneaaHc (HaywHuku): 20 Om « imneaaHc
(MVKpodOH): 2.2 KOM * HyBCTBUTENBHOCTb (HayLHWKKW): 112 ab « YyBcTBUTENBHOCTL (MUKPOGDOH): - 38 Ab
« YacToTHbIN AnanasoH (HaywHuku): 20-20000 Iy « YacToTHbIN AnanasoH (MyukpodoH): 100-10000 My
« [lnvHa kabens: 2.1 m « Pazbembl: USB

Wmnoptep B P®: OO0 «T/, Komnanusa [edbeHaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.r. MyHWLMMaAbHbIA
okpyr Teepckoi, yn. Cywéackas, 4. 27, CTpoeHwe 2, 3Tax 3, nomellenue lll, komHata 3, opuc 63.
W3roTosutens: LerxxeHb Ctapeaiie iHaacTpuan TexHonoaxu Ko., Jita. Aapec: Pym 1506, 15 Xyaiias
VHTepH3wWwHA Bag, NO73 MyaHwaHb Poag ®oyitoHr CermeHT, ®oyitoHr bynbeap baoaHb ANCTPUKT,
LLsHbXeHb, KuTaid. Caenaro B Kutae.

CpoK roAHOCTH He orpaHuueH. Cpok cyx6bl — 6 MecaLeB. FapaHTUiiHbIN CPOK - 6 MecALeB.
[lexnapauus o cootsetctaumn EASC N RU [I-CN.PAO4.B.81067/24. Cpok aeiicteus no 02.06.2029.

BbigaHa VcnibiratensHoii Jlabopatopueit «KauectBo npogykuym». CooTeTcTyeT TpeboBaHWAM

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHn4eHWV NMPUMEHEHWA OMacHbIX BELLECTB B U3AEANAX SNEKTPOTEXHNKM 1
paavoanekTpoHnku». leknapaums o cootsetcteum N2EASC N RU 1-CN .P A04.B.8103 8/24.

Cpok gelictausa no 02.06.2029. BoigaHa VicnbitatensbHoli Jlabopatopueii «Kayectso npoayKLmm».
CoorserctByet TpeboBaHuam TP TC 020/2011 «3neKTpoMarH1THasA COBMECTUMOCTb TEXHUUECKWX CPeACTB.
Crivicok aBTOpU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyreH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
/[laTa Npon3BOACTBa: CM. Ha ynakoske. MPoun3BoAUTeNb OCTaBAAET 3a COBOW NPaBO U3MEHeHUs
KOMMEKTaLMM U TEXHNYECKUX XapaKTePUCTUK, YKa3aHHBIX B 3TO MHCTPYKLWW. TToCNeAHAS 1 NonHas
BEpPCYA UHCTPYKLWK JOCTyNHa Ha caiite www.defender.ru CaenaHo B Kutae.

& SLV IGRALNE SLUSALKE | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna stati¢na, elektri¢na ali visokofrekvencna
polja (radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne peice, elektrostati¢ni razelektritve) / Ce
se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
ﬁ Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci

skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
B recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucink uporabe i
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V
primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte
navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « USesne blazinice iz pene s spominskim ucinkom « RGB osvetlitev ozadja
« Dvojni naglavni trak « Gumb za izklop mikrofona « Moznost izklopa osvetlitve ozadja
« Nadzor glasnosti na vrvici « Prilagodljiv mikrofon zagotavlja visokokakovostno prepoznavanje glasu
Specifikacija « Premer membrane: 50 mm « Impedanca (slusalke): 20 Ohm « Impedanca
(mikrofon): 2,2 kOhm « Obcutljivost (slusalke): 112 dB « Obcutljivost (mikrofon): - 38 dB
« Frekvencni odziv (slusalke): 20-20000 Hz « Frekvencni odziv (mikrofon): 100-10000 Hz
« Dolzina kabla: 2,1 m « Prikljucki: USB

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Neomejen rok uporabnosti.

Zivljenjska doba je 2 leti

Datum izdelave: glej na embalazi

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo na
www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

@ SVK GARNITURA PRE HRY | INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvenéné polia (radio

aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia

interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

E Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
nemoze utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,

B |y sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.”

Pravidla a podmienky bezpecného a ucinného pouzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla Gcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s

opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené

servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne

posuvacich ¢asti v nom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat’ drobné casti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické

poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne

zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.

7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na pouzitie), v

pripade vytvérania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast' do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat’

volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat’ dihsi cas.

12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch kedto pritahuje

pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uréené podla zékona.

Vlastnosti « Penové nausniky s pamatovym efektom « RGB podsvietenie

« Dvojita Celenka « Tlacidlo stimenia mikrofénu « MoZnost' vypnutia podsvietenia

« Ovladanie hlasitosti na kabli « Flexibilny mikrofén poskytuje vysokokvalitné rozpoznavanie hlasu

Specifikacia « Priemer membrany: 50 mm « Impedancia (slichadl): 20 Ohm

« Impedancia (mikrofén): 2,2 kOhm « Citlivost’ (slichadla): 112 dB « Citlivost' (mikrofén): - 38 dB

« Frekvenéna odozva (slichadld): 20-20000 Hz « Frekvencna odozva (mikrofén): 100-10000 Hz

- Dizka kabla: 2,1 m « Konektory: USB

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny.

Zivotnost — 2 roky

Datum vyroby: vid na obale

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne.
Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

i» SWE GAMING HEADSET | BRUKSANVISNING

Forsdkran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.”
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av
s livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol p& produkten,
instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.
Regler och villkor for sdker och effektiv anvandning av produkten
Sékerhetsatgarder:
1. Anvénd produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta véanligen féretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat
Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte
finns fritt rérliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig fér barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljGer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte tdnker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Funktioner « Oronkuddar av skum med minneseffekt »+ RGB-bakgrundsbelysning « Dubbelt
pannband « Mikrofonavstangningsknapp + Mgjlighet att stanga av bakgrundsbelysningen
« Volymkontroll pa sladden « Flexibel mikrofon ger réstigenkénning av hog kvalitet
Specifikation «+ Membrandiameter: 50 mm « Impedans (hérlurar): 20 Ohm
« Impedans (mikrofon): 2,2 kOhm « Kanslighet (horlurar): 112 dB « Kanslighet (mikrofon): - 38 dB
« Frekvenssvar (horlurar): 20-20000 Hz « Frekvensgang (mikrofon): 100-10000 Hz
« Kabellangd: 2,1 m « Kontakter: USB

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.

Obegransad hallbarhet.

Livstid — 2 ar

Tillverkningsdatum: se forpackningen

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

“ UKR ITPOBA TAPHITYPA | IHCTPYKL|IA

JAeknapauin BignosigHocTi

Ha dyHKUiOHYBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMNAMBATM CTaTUUHI, @1eKTPUYHI abo

BMCOKOYACTOTHI Noss (pagioanapatypa, MObinbHi TenepoHn, MikpoXBUALOBI Neui,

eNeKTPOCTaTUYHI PO3PAAK, TOLLO). Y BUMNaAKY BUHVKHEHHA Takoro BNAMBY 36inbluTe BigcTaHb Bij

ioro gxkepena.
YTunizauis 6atapeiiok, eNeKTPUUYHOrO | eNeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHSA

E Lia nosHauka Ha B1pobi, 6atapelikax 40 BUpoby abo ynakoBL,i No3Hauvae, o BUpi6 He
MOXHa yTUAi3yBaTh 3 NO6YTOBUMU BiaxoAamu. BiH noBuHeH 6yTu focTaBAeHWI B MicLe

[r—) 360py Ta yTunisauii 6aTaperiok, eNeKTPUUYHOrOo Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHs."
"MpaBua Ta ymoBM be3neyHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHsA TOBapy

3anobixHi 3acobu:

1. BukopucToBYBaTV TOBAp TiNIbKM 33 MPAMUM MPU3HaYEeHHAM

2. He po36uvpati. [laHnii NpUCTPiii He MICTUTb YaCTWH, WO MiANAraloTh CAaMOCTINHOMY PEMOHTY.

LLlogo obcnyroByBaHHA Ta 3aMiHV HecnpaBHOro Bupoby 3BepTaiitecs 4o dipMu-npogasus abo B

aBTOPU30BaHWiA cepaicHWit LeHTp Defender. Mig Yac npuiiMaHHsa ToBapy BMeBHITLCA B 1Oro

LiNiCHOCTI Ta BiAACYTHOCTI BCepeAVHi NpeAMETIB, WO BiIbHO NepeMillyoTbCs

3. He nepepbauenuii ans aiteit Bikom Ao 3-x pokiB. Moxe MicTUTv ApibHi AeTani

4. 3anobiraiite nonaaanHs Bosory Ha Bupi6 abo BcepeanHy Bupoby. He 3aHyproiite Bupi6 B

piavH

5. 3an>é>6ira|7ﬂ'e BM/IMBY Ha BMPI6 BibpaLii Ta MeXaHiYHUX HaBaHTaXeHb, LLLO MOXYTb MPUBECTU A0

YLWKOAXKEHH: BUPOBY. MapaHTis He HaJaeTbCs Ha BUPI6, IO Ma€ MeXaHiUHi MOLIKOAXEHHS.

6. He kopuctyitecs BUpo6OM, AKLLO BiH NMOLIKOAXEHWUIA.

7. He Bnkopu1CcTOBYBaTY NpYt TeMnepaTtypi BuLye abo HUXUe TOi, L0 PeKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLl

KOpWUCTyBaYa, NP1 BUHUKHEHHI KOH/@HCOBaHOI BOIOTY, a TakoX B arpecMBHOMY CepezioBuLLi

8. He 6patu go pota

9. He BMKOpMCTOBYBaTV BMPI6 32 NPOMUCIOBUM, MEAVYHUM @60 BUPOBGHUUMM NMPU3HAYEHHAM

10. Akwio BUPI6 TpaHcnopTyBaBCca Npu Temnepatypi Huxye 0 °C, To nepes noyaTkom

chnnyaTau,iT noTtpibHo BUTPMMaTK BMPI6 Npu TemnepaTypi He Hux4e +16 °C npoTarom

-X FOAVH.

11. BUMUKaiTe NPUCTPIl KOXHOTO pasy, AKLLO MJaHyeETbCA He BUKOPUCTOBYBATW AOrO NPOTATOM

JOBrOTPUBANOro nepiogy

12. He BUKOPUCTOBYWTE NPUCTPIi Mi4 Yac ynpaBaiHHA TPaHCMOPTHUM 3aco60M, SKLLO Lie

BiZBOJIiKa€ yBary, a TakoX y BUMajKax, KoJiu BifKItOUeHHs NPUCTPOto NepeabayeHe

3aKOHOJABCTBOM.

Mpu3HaUYeHHA: NPUCTPI ANA NEPCOHANLHOTO NPOCYXOBYBaHHA 3BYKY

OcobaumBocTi * MNoponoHoBi ambyLuropu 3 epekTom Nam'ati « RGB nigcBivyBaHHS

- MogBiiiHa NoB'A3Ka Ha ronosy * KHOMka BUMKHEHHS MikpodoHa

* MOXAMBICTb BiiKNIOUEHHS MiACBiUYyBaHHA * PerynaTop ryqHocTi Ha LWHypi

 THY4YKUIA MiKpOdOH 3abe3neuye BUCOKY AKICTb PO3Mi3HaBaHHA ronocy

Cneuudikauia « [iametp membpanu: 50 MM « IMnegaHc (HaBywHukK): 20 Om

« IMnegaHc (MikpodoH): 2,2 KOm « YyTamsictb (HaBywHukm): 112 4B « YyTausictb (MikpodoH):

- 38 ab « AYX (HaBywHwuKK): 20-20000 Iy » AYX (MikpodpoH): T00-10000 Iy

« [loBxwHa kabento: 2,1 M « Po3'emu: USB « Konip kopnycy: 6invit

IMnopTep B YkpaiHi: TOB «BupobHuue Mignpuemctso “Mpomucnosi Cuctemm»,

appeca: By Kupuniscbka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa.

Bripo6Huk: LLeHxerb Ctap Beiis IHgacTpian TexHonoaxi Ko, /ita. Agpeca: od 1506, 150
XyaHae IHTepHewHn baar., #73 TyaHweH Poag ®yiioHr CermenT, PyioHr 6ynbBap baoaH paiioH,
LleHbxeHb, Kutait.

TepMiH NPUAATHOCTI He 0BMEXEeHWIA.

TepMiH cnyx6u - 6 micauis. FapaHTiiHWiA nepioa - 6 Micauis.

Mepenik aBTOPU30BaHWX CEPBICHWX LIEHTPIB AMBITLCA Ha caiiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service

[laTta BUpo6HMLUTBA: A1B. Ha yNaKoBLii.

Bupo6HuK 3anumuae 3a coboto nNpaBo 3MiHWM KOMMAEKTALT | TEXHIYHUX XapaKTepUCTUK,
3a3HauUEeHWX B i1 iHCTPYKUii. OCTaHHs Ta MOBHa BepCis iHCTPYKLiT AOCTYNHa Ha caiTi
www.defender-global.com

3pobneHo B Kutai.

= UZB O'YIN GARNITURASI | YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug‘ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo’linmasin. Mazkur buyum mustagil ta’'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender
xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni qabul gilishda uning butunligi va ichida
erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil qiling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuqlik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma‘lum bo‘lgan
nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan
past yoki yuqori darajada ishlatiimasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo’lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda digqgatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Xotira effektiga ega ko'pikli qulogchalar « RGB orga nuri
« Ikki boshli tasma « Mikrofon ovozini o'chirish tugmasi « Orga yorug'likni o'chirish imkoniyati
« Shnurdagi ovoz balandligini boshgarish « Moslashuvchan mikrofon yuqori sifatli ovozni aniglash
imkonini beradi
Spetsifikatsiya + Membrananing diametri: 50 mm « Empedans (naushniklar): 20 Ohm
« Empedans (mikrofon): 2,2 kOm ¢ Sezuvchanlik (naushniklar): 112 dB
« Sezuvchanlik (mikrofon): - 38 dB « Chastota javobi (naushniklar): 20-20000 Gts
« Chastota javobi (mikrofon): 100-10000 Gts « Kabel uzunligi: 2,1 m
« Ulagichlar: USB

Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati - 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.

Ishlab chiqarich sanasi: gadoq qutiga garalsin.

Ishlab chiqaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin

Xitoyda ishlab chiqarilgan.



